
• CAPITULO 11. 

ADORACION D E I ,0S M A G O S . — H U I D A D E JESÚS Á E G I P T O . — D E G O L L A C I O N E S D E 

E E T H L E H E M . — V U E L T A Á E G I P T O . 

1. ?ne.^ ciiauflü Iiiibo nacido Jesús en Bethlehem, pueblo de le tribu de 
J i ídá , en tiempo do! rey Herodes, (aj unos magos [b] vinieron de Oriente 
á J e r u s a l e m . 

2. y ellos pregiii i taroii; ¿Dónde está el rey de los Jud íos que acaba de 
nacer? porque vimos nacer su estrella [ir) en el Oriente y vinimos á ado
rarle. ^ 



[a] 1)1 dhhtcs Ilerodi'!. i l i en va l i a l a p suade haberse m a r c a 
do la lecha, mas ¿ p a r a q u é ? entonces se c r e í a en l a c r e a c i ó n y se 
esoriiiia la h is tor ia como lo hubiera hecho M a t u s a l é n . Herodes r e i 
nó t r í ; i n t a a ñ o s . 

{b¡ Marji. I i n i t n c i o n de l a h i s to r i a de la re ina de i^abá y a p l i 
c a c i ó n del V . 10 del psalmo L X X I . 

[c] iSlelhhi- Hé a q n í la estrella de Balaa in . 
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3. Y el rey Herodes cuando lo oyó se turbó y toda Jerusalem con él. 
4. Y convocando todos los príncipes de los sacerdotes y los escribas d 

docioits del pueblo, les preguntaba donde habia de nacer el Cristo. 
r>. Y ellos le dijeron: ^Hf! era en netlilelieni rfc la tribu de .Tinlá, s egún 

estaba escrito por el profeta. 
6. Y tú Betblehem, tierra de J u d á , no eres la menorentre las principa

les ciudades de J u d á ; porque de t í es de donde sa ld rá el caudillo que go
be rna rá á mis pueblos de Israel {d). 

7. Kntonces Herodes llamó en secreto á los magos, y se informó de ellos 
cuidadosamente del tiempo en que les apareció la estrella: 

8. Y encaminándoles á Bethlehem les dijo; Id é informaos bien do ese 
iiiño,-y cuando lo hubiereis hallado liacédmelo saber para que yo t amb i én 
vaya á adorarle. 

S). BUüs, luego que oyeron estas palabras del rey, so fueron. Y hé a q u í 
que la estrella que habían visto en el Oriente, iba delante de ellos fe), has
ta que lleg.indo al lugar donde estaba oí niño ella se detuvo. 

10. Y cuando vieron la estrella, se sintieron trasportados de una es-
treraada a legr ía . 

11. Y entramlo en la ca«a hallaron al niño con María, su madre, y 
post rándose cu tierra, le adoraron, y abriendo sus tesoros, le ofrecieron 
como presentes oro, incienso y mirra. 

12. Y habiendo recibido durante el sueño una advertencia de que no 
viesen á Herodes {J'}, se volvieron á su país por otro camino, 

13. Después que ellos se fueron, un ángel del Señor apareció en sue-
Tíüs if ) á Jüácph, y lo dijo; Levánta te , toma al niño y á .su madre y huye 
á Egipto, y permanece allí hasta que yo te diga q^uc vuelvas: ponqué He
rodes buscará al n iño para matarle. 

14. Levan tándose Joacph tomó a¡ niño y á su madre durante la noche 
y se re t i ró á Egipto fy). 

15. Y permaneció allí basta la muerte de Heredes; para que se cum
pliese lo que el Señor habia dicho por el profeta: De Egipto l lamé á mi 
hijo [h). 

16. Entonces Herodes, cuando vió que los magos se habían burlado do 
de él, se i r r i tó mucho y envió á matar á todos los niños que habia eu Be-

{(1) L a p ro fec í a de Miclieo no hace l a mouor a l u á i o u á Jesu
cr is to . S e g ú n todas las probabil idades J e s ú s n a e i ó e n N a z a r e t h y 
no era tampoco de l a t r i b u de J u d á ; es la t r a d i c i ó n j u d a i c a r e l a t i 
v a a l Mes ías l a que le ha hecho aparecer como descendieute de 
D a v i d y nacido eu Bet l i lehein . 

[e) ¡ U n a estrel la que se ve marchar á la s imple v i s t a . . . ! V e r 
dad es que se ha d icho que era u n meteoro l aminoso . 

( / ' ) Nuevas vis iones. 
(y) H u i d a á E g i p t o ; i m Í t a c Í o u de A b r a h a m , M o i s é s , etc. 
(/i) Oseas, habla del pueblo, que era l i i j o de Je l iovah . 
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tlieltíliom y en toda su comarca, desde dos años abajo í»]^6on£brme a l 
tiempo que habia averiguado de los magos.^q•:•ír•A•^l;^:.^••*£gru•J•í::l•v • 

17. liutouces fué cumplido lo qiie se había" dicho par" a í - p r c t í e t a . J ó -
reni ías : ' . ' • ' 

18. Un gran ruido se ha oido en Rama; se han oido quejas y lamentos; 
Rachel [j) Uurandu sus liijus, y no queriendo recibir consuelos porque ya 
noson. 

19. Y habicuda muerto Herodes, un ángel del Señor apareció en sue
ños ( / ) á Joseph en Egipto. • • . . • 

20. Y le dijo; Leván ta t e y toma al niño y á su madre y vuelve á la 
tierra de Israel, porque los que buscaban al niño para matarle, muer
tos son. 

21. Levantándose Joseph, tomó al niño y á su madre para volverse á 
bi t i iT i - i i (le Lsrai^l. 

22. Mas oyendo que Arclielao reinaba enla Jiidea, en lugar de Herodes, 
su padre, temió de ir a olla; y habiendo recibido en sueños ( / ) un aviso 
del ciclo, se. ret iró ¡í Galilea. . .• 

2*1. Y vino á moraren una ciudad llamada Nazareth: para que se 
cumpliese esta prediecion de los profetas: Será llamado Nazareno [k]. 

[i] Dcr/ollarioii de h.t imcentes. H i s to r i a i m i t a d a de l a i i i f a i i -
cia de . lúas , que escm)a á lo.s furores de A t h a l i a , y de las per.seca-
(•iuiiesilo iMiaraonqi ie j u a u d a b a a b o g a r l o s n i ñ o s . Es t ab i s to r i a t i ene 
l i l i doiile fund i in ien tu : mi p r imer l u g a r las inquietudes de Herodes 
prudui ' i ibis ¡un- l a eiaumeia universa l en el pueblo j u d i o de l a v e -
i i i dn de un Mesías de la .sangre de D a v i d , {Heredes, i dumeo , a u n -
i[i ie c i n ¡ i a r e i i t a d o unu bi f ami l i a de los Asrnoneos, era detestado por 
los Hebreos); y en segundo, u n hecho a t r ibu ido a l a v ida de H e r o -
(líis. Léese en Maerulno [Satttrnal, l i b . i i , e. i v ) : dm audísset 
(Augustus) Ínter pileros tjuos in Syria Herodes^ rex Judm-
Tnm, infra bimaliiin jassit interjlci, Jlllnm quoyice occisiim, ait\ 
Mdítcs esl Herodis porcmn esse quam filimn. Empero Macrobio 
v i v í a en el s ig lo v : ¿ n o s e r á l a t r a d i c i ó n ú l a leyenda c r i s t i ana l a 
que le h a y a inspirado? Las luchas de Herodes con sus hi jos son c o 
nocidas. 

(j) Esto nombre e.s • usado por J e r e m í a s para r e p r e s e n t a r l a 
n a c i ó n de S a m a r í a ó el pueblo de Joseph, h i j o de esta Raquel , 
l iste pasaje del profeta es r e l a t ivo á l a e m i g r a c i ó n de Israel á D a - . 
b i l o n i a . ';• -^dP'\ 

(k) N'izaraeus: Iwe^rc) insoportable de palabras. A d e m á s esta 
pretendida p ro fec í a no existe, p r o b á n d o s e con esto una vez mas 
que .Te-ii'i-i fué gu l i l eo y d-:- la c iudad de X a z a r e t h , ó sea, si hemos 
de dar c r é d i t o á la g e o g r a f í a , de l a t r i b u de Z a b u l ó n . 


